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ABSTRACT

This article focuses on the study of speech units, especially the speech units used for addressing. Basically, the
pragmatic features of the addressing units have been analyzed. The analysis of these features of the language has
been carried out on the example of the Uzbek language. The article categorizes the pragmatics of the addressing units
in the speech acts, justifying the problems and importance.

KEYWORDS

Addressing units, speech act, pragmatics, Uzbek language, locutor, the interlocutor, the content of communication,
illocation, location, Perlocution.

INTRODUCTION

One of the important components of speech etiquette showed that, first of all, the issue of in-depth study of
is addressing. Addressing is a language unit that is the concept of “murojaat” (addressing) was cross-
actively used in our daily lives. That is why its study has cutting. In Uzbek linguistics, “murojaat” (addressing)
always been in the focus of scientists. Our study is called by different terms: yHgaama [11.150], BokaTtus
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KaTeropus [10.51], BOKaTWMB Cy3/1ap, YaKUPWK Cy3,
YaKMPUK GOPMA, YaKMPUK KENULLMK, YHAAL KENULLMK,
MypOKaaT TepmuHaapwm[2.12], MypOKaaT
wakanapu[1.15], Myposkaat mdoganoBuM BOCMUTAAAP,
MYpPOXaaTHn undoganosin Oup/AMKAAp, MypoOXKaaT

cy3nap [8.69].

In linguistics, a lot of scientific work has been done on
“undalma” (appeal) and its nature, mainly revealing
the linguistic nature of appeal. The first ideas about
undalma (appeal) in Uzbek linguistics can be found in
the works of A. Gulomov. It is well known that appeal
refers to the person to whom the speaker’s speech is
directed [11.150]. It is evident from this that appeal is
mainly applied to a conversation between the speaker
and the listener, or to a call, an exhortation, an
encouragement made to inanimate objects. Some
linguists interpret words that contain the meaning of a
call as a vocative form [2.12]. Indeed, the term
“addressing units” is broader than the term “appeal”.
Therefore, in our article we found it necessary to use
the term "addressing units" instead of the term
“appeals”. The word “murojaat” (addressing) is
defined in the Uzbek dictionary as follows:

MYPOMAAT [¢al» ] - KYpMO uMKMLI; TaKKoC/iaLL,
CO/MLUTUPULL; BUPOP HapCa CYpaLL; ULLIHK KaiTa KypuLL.
BupoBra kapata aWTwWaraH ran, KW/IMHraH AabearT,
YaKMpUK Ba LW. K. [9.645] (- review; comparison,
contrast; ask for something; review the case. The
sentence that is said to someone, to encourage, to do
addressing, and so on.)

In D.E. Rosenthal's glossary of linguistic terms,
"addressing" is interpreted as follows: addressing unit
is a noun, pronoun, substantivized adjective or
equivalent phrase used to describe a person or thing to
which a speech directed [4.465]. In fact, addressing
unit is a word or combination of words that identifies
the person to whom the speech is directed.

It is, first of all, the name of the addressee, the level of
attitude, position in society, profession, position at
work, career, nationality or age, named according to
the relationship.

Apparently, the addressing units mainly serve to
attract the listener’s attention among the
communicators. Hence, addressing represents a
broader concept than appeal. When the addressing
units are analyzed from a socio-linguistic point of view,
along with creating a connection between the
addressee and the recipient, they reflect how the
conversation goes, the different attitudes of the
communicators towards each other, respect, age,
gender, as well as national culture.

English linguist Michael Formentali [12] has conducted
research on addressing strategy in the British academic
environment. This study aimed to reveal the
addressing strategies used by students and teachers in
speech activities in educational institutions. The
researcher used semi-structured interviews, academic
audio and video recording for the research paper. The
results showed that there was asymmetry between the
communicators with students addressing to teachers
in formal addressing forms (title + surname, honorifics)
and students in informal addressing forms (the
students’ first name and such informal expressions).

RESEARCH AND METHODOLOGY

Pragmatics is a relatively new form of linguistics that
studies human speech activity, the purpose and
content of such activity, the means of verbal and
nonverbal expression of such purpose and content in
oral and written text, their place in the act of speech,
the communicative effect, and the linguistic
expression of different attitudes in speech.
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The term '"pragmatics" was first used by the
philosopher Charles Morris [13]. He compares
pragmatics with semantics and syntax. Pragmatics is
any human activity related to language and in this
activity language users use language units appropriate
to the context and speech situations. For example, in
our daily lives, we usually play many roles - student,
friend, girl/boy, leader, client, and so on. In playing
these different roles, sometimes our speech requires a
specific change. In turn, we use our speech units as a
tool for the realization of our goals.

The communicative-pragmatic features of addressing
units are considered as a factor in communication: “A
speech act is a unit that is considered in the context of
a goal-oriented pragmatic condition, carried out in
accordance with the principles and rules of speech
adopted in a particular society” [3.683]. If the speaker

explains something meaningfully and the listener
understands in his place, it can be said that the speaker
has performed the necessary action and that action is
called a speech act.

The theory of speech act was first explained by the
English philosopher John Austin in a series of lectures
at Harvard University between 1955 and 1962 [5.27-
130]. He explained that a speech act is a three-
component communication: locutor, the interlocutor,
the content of communication. He supposed the
locutor as the speaker, the interlocutor as the listener,
and the content of the conversation as looked at the
content of the conversation they were having. The idea
of this theory was later developed as a continuation of
the research work of P.F. Strausson and Dj.Syorl [6. 151-
169] (See Table 1):

Table 1
Speech act
lllocation Location Perlocution
The purpose of the speaker Expression The result of a verbal
influence on the listener

Linguist Yu.D. Apresyan called the illocutive function of
expression “an instruction of the speaker on how to
understand the addressee expression ...”. According to
him, the structure of the illocutive function of
expression consists of: illocutive goal, method of
achieving illocutive goal, intensity of illocutive force,
conditions of success of speech act. Speech activity is
defined as a locutive act with respect to the use of
speech tools, and as a result, a perlocutive act occurs.
For example: - KamunaduH maruH He musaticu3, ycmoo?
(0.Eky60B. Ynyrbek xasuHacwm). In this sentence the
parts of the illocutive act and all the functions are
performed: illocutive goal - to reveal the desire of the
interlocutor; illocutive goal achievement method - the

goal is achieved using the “ycmo0d” addressing form;
the intensity of the illocutionary force - the immediate
response from the listener; a condition for the success
of a speech act is that speech etiquette is based on the
principle of politeness. In this sentence, location is the
use of a polite form of address. Perlocation is when the
speaker quickly receives the desired response from the
interlocutor.

ANALYSIS AND RESULTS
In each specific communicative-pragmatic “speech

situation” is determined by a set of extra linguistic
factors such as socially standardized rules of social
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behavior  (including verbal), social positions,
interlocutors’ relationships, formal/informal
communication conditions. The listed factors are
formulated by N.I. Formanovskaya as follows: who - to
whom - about what - where - when - for what reason -
for what purpose [7.32]. Returning to the example
above: - KamuHaduH maruH He musaticus, ycmoo?

Mup3o YnyfOeKkHUHr Ky3/1apu Kucuaub, 4vexpacuaa
y4aH/MK apanaw wuaaatan up udoga nargo 6yaau:
- bop musnazumHu 6058 alimoum, MAH Y3UMHUHZ 4YUH

6olinuzum 0eb, moxcy maxmHu 3mdc, UAM-maspudam
Uyauda Ku/izaH XusmamadpuMmHu, 6umzaH acdp/dapum,
mynadzaH UuAmM xds3uHdcuHu 6uaypmer. (O.EKy60B.
YnysbeK xasuHacu).

During the study, as a result of the analysis of about
200 works of fiction and the observation of speech of
native speakers, we found that the implementation of
28 different types of speech acts from the
communicative-pragmatic point of view through
addressing units (See Table 2):

Acts of speech representing units of addressing

1. An act of expressing regret or sorrow

15. The act of reprimand

2. Act of expression of the command

16. Act of approval

3. An act of expressing anger

17. Act of consolation

4. Permission act

18. Act of wishing

5. Act of request

19. Act of apology

6. The act of denying

20. Farewell Act

7. Counseling act

21. An act of expressing joy

8. Taking information act

22. An act of complaint or grievance

9. Goal statement act

23. The act of pampering

10. Act of expressing grateful

24. The act of attracting attention

11. Act of expressing consent

25. The act of showing admiration

12. Greeting act

26. Act of insult

13. Congratulatory act

27. Act of inquiry

14. Invitation act

28. An act of respect or compliment

These given classifications can be proved by giving the
following examples: 1) In expressing regret or sorrow:
- AmmaHe, ammaHe, — pgean “‘wanxyauciom”’, -
6apeakmpok  Keamabcus-0d, 6avy4d, dKyH Xxdmma
xywepandapaa wcoli UyK. (A.Kognpuii. MexpobaaH YaéH);
2) in the expression of the command: — Xoli KypfoH
ycmuodau azamamap! TapmubuHzHU my3adm, cd/i10mza
matlépnan! — peb kuukupub topap 3am. (A.Koaupuit.
YTkaH KyHaap); 3) in expressing anger: — Xd, yKysum
Uyk, oliumua! (A.Kogupuit. YTKaH KyHaap); 4) in

permitting: - YmupuHeus, cuWzaum, - Aeaw.
(A.Koavpwii. YTkaH KkyHaap); 5) when requesting: -
Y oH xonamoH, 6y2yH oHAMOdH xdda bymaHe, — aepan.
(H. Hopmatos. Ky3ryaaru MKKOB/IOH); 6) in expressing
denial: — My, cypu! YHOali demanz! (4yanoH. Keya Ba
KyHAy3); 7) in counseling: — }usH, - gean Xomug,
PaxmaTtra kapab, — 6owsab, ylnaHuwuHz anbamma
0Ma-oOHAHzZ Y4YH, y/A1apOdH paHMUb IOPUWUHZHUHZ YpHU
Uyk. XOMUHUH2 KYH2/UH22d MyB8OQUK Ke/MAC 3KaH,
MyB0O(UKUHU 01Ub, XOMUHHU UKKU Kus! (A.Koaupwuii.
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Ytran KyHnap); 8) in order to obtain information:-
EwuHau3 Heuada, 6ek? (A.Koampuit. YTKaH KyHaap); 9) in
announcing the goal: - Men cusHu onu6 kemeanu
kendum, alinaHall! — pepau. (4yanoH. Keya Ba KyHAy3);
10) in gratituding: — Oma kadpooHaapu 6unaH
MAHUWMUpP2dHUH2U3 YYyH paxmadm, amaku, — aeam
Otabek ... (A.Koaupuit. YTkaH kyHaap); 1) in expressing
consent: — An16amma 6upucu KyH buUsHuUKuza mapxamam
Kuaacus, mysykmu? — Xyn, amax! (A.Kogmpwit. Ytran
KyHnap); 12) in greeting: — Casom, Uuzumaap! (Y.
Xangap. Ukku yamm); 13) in congratulations: — 3HOu
Kyéenuk mybopak 6yscuH, 6ezum? (A.Koanpuii. YTkaH
KyH/Aap); 14) in invitation act: — OmQdaH KJHuUHzus3,
MeXMOH, — aean, oTHU OTabek Ky/ugaH onrady, — cus
XYPWCUHUH2U3HU 04u6  UynakddH myrpuza Kupd
6epuHaus, — aean (A.Koanpwii. YTkan KyHaap); 15) in
reprimand: — Yasmalicusmu, omaxoH, — AeaAn Y KY/IMHU
naxca kuamb (¥Y.Xaigap. Ukku yamum); 16) in approval: —
Pocm alimacaH, mupsa, - gean MuHréowm (HyamnoH.
Keda Ba KyHay3); 17) in act of consolation: — Mufaama,
Gekauum, - agean Tyibeka, ... (A.Koaupuit. YTkaH
KyH/1ap); 18) wishing: — M10xum, EMOH KY30dH CAK/1dCuH,
6osam! (4yanoH. Keya Ba KyHay3); 19) apologizing: —
BusHu keyupacus, 6ek aka! — peb PaxmaT y3p antau
(A.Kogmpwit. YTkaH kyHaap); 20) in farewell: - Axwu
60puHz, onok otiu! (A.Koampuit. YTkaH KyHaap); 21) in
expressing joy: — CesuH4u bepuHz, 6ek bysu, KeHHOUUM
kenduna! (A.Kogmpwit. YTkan KyHnap); 22) in
complaining or grievance: — Takcup, cu3za ap3 6op!
(A.Koampwii. ¥Tran kyHaap); 23) for the purpose of
pampering: — Boli, alinaHaii! SHaxoH! }XoHum ypmorum!
Bopmucu3? — peb napaHXUCUHKU Kyaura onuMb cantu
torypau (YysnnoH. Keva Ba KyHAy3); 24) in attracting
attention: — Xoti, LLykyp cy¢uHuHz yrau! (A.Koanpuii.
MexpobgaH 4aén); 25) in showing admiration: - Boti,
aHa y n041a4dpHuU Kapasa! .... (T. XaiuT. bonBavvaHuHr
KM3u); 26) in insulting: — Bya0u, OelimaH umeavua!
(YynnoH. Keuva Ba KyHay3); 27) in act of inquiry: —
Takcup, cusza ap3 6op! (A.Koampuit. YTkaH KyHaap); 28)

in showing respect or compliment: - Tasannyo
My6OopaK, Mpe3sudenm!(K.
A/NaM»*OHOB, https://xabar.uz/jamiyat/tavallud-

KyHUH2Uu3 myxmapam

kuningiz-muborak.)
CONCLUSION

Hence, there is a great opportunity to demonstrate it
through a speech act on the communicative-pragmatic
approach to the study of addressing units. At the same
time, the fact that the structural structure of the speech
act is represented by illocution, locution, perlocution,
further increases the pragmatic value of the addressing.

Uzbek addressing units form complex systems of units
that are formed under the influence of national and
cultural features of speech behavior. Uzbek addressing
units are units that perform important communicative
functions in speech and demonstrate the properties of
speech acts in terms of using the speaker as an
independent sentence (interacting with other
sentences) in accordance with a specific communicative
purpose.
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